UL OFICIAL

AL
ROMANIEI

PARTEA 1
LEGI, DECRETE, HOTARARI SI ALTE ACTE

Anul V — Nr. 265 Luni, 15 noiembrie 1993

SUMAR

Nr_ Pagina f Nr, Pagina
LEGI SI DECRETE HOTARARI ALE GUYERNULUI ROMANIEI
78. — Lege pentru ratificirea Conveniiei privind 575 oA raT rivi 1 .
TR s ; — Hot vind eniar
proteciia fizich a maferialelor nucleere, semnalil s d 1‘e ‘p ) i.rd. supHm :}.taiea bugetului de
la Viena la 3 markie 1950 _ T 1 veniturl si cheltuieli al Curtii Supreme de Jus-

Conveatie privintl protectia fizied a materialelor titie pe anul 1533 . e e 7
nucisare . . . . . . . . . . 2—8 I . o wa - . . .

191. — Decret privind promulgarea Legii peniru ra- jp 577 -— Hotlvare piivind schimbarea tilulariler drep-
tificatea Conveniiel privind protzella izicd a ' lului de adininisirare asupra upor imobile | . 8
materialalor nucleare, semnaldl la Viena la 3 . N i N N
martie 1880 . . . L 7 i 508 -— Hotdrdre privind aprobarea raalizérii obiesti-

' % vului de inveslitii ,,Alimeniarea cu gaz metan a

183 — Decret privind rsvocarea din funciie a unui orasului Cavnic — Mina Cavnic®, judeful Mara-

ministry si desgmnarea unul ministru inilerimar ki mures . . . . . - . * a o 8

LEGI SI DECRETE

PARLAMENTUL ROMANIEL

CAMEEA DEPUTATILOR SENATUL
LEGE
penieu ratificarea Conventiei privind protectia fizica
a materialelor nucleare, semnati la Viena la 3 mwartie 1980
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CONVENTIE
privind protectia fizici a maierialelor nucleare %)

Statele pér{i la prezenta conventie,

recunoscand dreplul tuturor statelor de a dezvolta aplicaiiile energiei nucleare in scopuri pasnice
gi interesul lor legitim pentru avanfajele ce pot rezulta din aceasts,
convinse de hnecesitatea inlesnirii cooperdril internaionale pentru aplicatiile pagnice ale energiei

nucleare,

dorind sd Indepérieze riscurile care ar putea decurge din dobAndirea si folosirea ilicitdi a materia~

lelor nucleare,

convinse ci infracfiunile referitoare 1a materialele nucleare sunt motive de preocupare in cel mai
inalt grad si cd este necesar de a se lua de urgen{d misuri corespunzétoare i eficace pentru a asigura
prevenirea, descoperirea & reprimarea aceslor infractiuni,

constiente de necesitatea unei cooperiri

internationale in vederea

stabilirii, in conformitate cu

legislatia nationald a fiecirui stat parte gi cu prezenta conventie, de misuri eficace pentru a asigura pro-

tectia fizicll a materialelor nucleare,

convinse cii prezenta conventie trebuie si faciliteze transferul in deplind securitate al materialelor

nucleare,

subliniind, totodatd, importanta pe care o prezintd proteciia fizici a materialelor nucleare in timpul
utilizdrii, depozitirii si fransportului pe teriforiul national,

recunoscind importania asiguririi unei protectii fizice eficace a materialelor nucleare utilizate in
scopuri militare si intelegind ci aceste materiale fac si vor continua si faci obiectul unei protectii fizice

riguroase,
au convenil ceea ce urmeazi :

ARTICOLUL 1

Pentru scopurile prezentei conventii :

a) prin materiale nucleare se intelege : plutoniu, cu
exceptia plutoniului a cirul conceniratie izotopici In
plutoniu 238 depéseste 8094 ; uraniu 233 ; uraniu im-
bogatit In uraniu 235 sau 233 ; uraniu contindnd
amestecul de izotopi care se gisese in naturd alifel
decdt sub forméd de minereu sau de reziduu de miné-
reu ; orice material con{indnd unu sauy mai multe din
elementele mentionate mai sus ;

b) prin wraniu imbogdfit in wraniu 235 sgu uraniu
233 se intelege uraniu continind fie uraniu 235, fie
uraniu 233, fie acesti doi izofopl intr-o astfel de canti-
tale incadt raportul dintre suma acesior doi izotopi si
izotopul 238 si fie superior raportului dinire izolopul
235 si izotopul 238 din uraniu natural ;

c) prin transport nuclear international se intelege
transportul unei incércituri de materiale nucleare cu
orice mijloc de transport care urmeazi si treacd fron-
tierele statului pe teritoriul cliruia 1si are origines,
incepind cu plecarea sa dintr-o instalatie a expedito-
rului din acest stat gi p&nd la sosirea sa intr-o insta-
latie a destinatarului pe teritoriul statului de destina-
fie finala.

ARTICOLUL 2

1. Prezenta convenlie se aplicd materialelor nu-
cleare folosite in scopuri pasnice in cursul transpor-
tului international.

2. O Laceplia art. 3, 4 si a paragrafului 3 al art. 5,
prr enta - mventie se aplicd, de asemenea, maieria~

les » nic. e folosite in scopuri pasnice in timpul
utilie i1, devoritarii si transportului pe teritoriul na-
tional, :

NG G GE
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3. Independent de angajamentele asumate in mod
expres de staiele pérti in articolele mentionate in
paragraful 2 in ceea ce priveste materialele nuclesre
folosite in scopuri pagnice in timpul utilizérii, depozi-
tirii si transportului pe teritoriul najional, nici o pre-
vedere din prezenta conventie nu poate fl interpretati
ca limitédnd drepturile suverane ale unui stat referi-
toare la utilizarea, deporzitarea §i transportul acestor
materiale nucleare pe teritoriul national.

ARTICOLUL 3

- }

Fiecare stat parte adoptd dispozitiile necesare in
conformitate cu legislatia sa nationald §i cu dreptul
international pentru ca, In méasura posibilului, in
timpul transportului nuclear international, materialeie
nucléare care se afld pe teritoriul sdu sau la bordul
unai nave ori al unei aeronave care tine de compe-
tenta sa, in misura In care aceastd navi sau aeronavi
participd la transport avénd ca destinatie sau ple-
cand din acest stat, si fie protejate potrivit nivelurilor
enuntate in anexa nr. I

B CLUL 4

1. Ficcare sta@mfiES8TRdd 3 materiale nucleare sau
autorizeaza expTERIN@ROSIER numal dacd a primit
asigurarea cd aceste materiale vor fi protejate, in
timpul transportulul nuclear international, conform
nivelurilor enuntate in anexa nr. 1.

2, Flecare stat parte importd materiale nucleare sau
auvtorizeazd importul acestora dintr-un stal care nu
esie parte la prezenta conveniie numai dacd a primit
asigurarca cid aceste materiale vor fi protejate in
timpul transportului nuclear international, conform ni-
velurilor enuntate in anexa nr. I

8. Un stat parte autorizeazd tranzitul pe teritoriul
siu al materialelor nucleare intre state care nu sunt
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parti la prezenta conventie, pe cii teresire sau pe céi
navigabile, ori in aeroporturile sau porturilzd maritime

numai daci, In misura posibilului,” a primit asigura- -

rea cd aceste materiale vor fi protejate in timpul
transportului international, conform nivelurilor enun-
tate in anexa nr. L

4. Fiecare stat parte aplica, potrivit legislatiei sale
nationale, nivelurile de proteclie fizicd enuniate in
anexa nr., I materialelor nucleare transportate dintr-o
parte a acestui stat Infr-o altd parte a aceluiasi stat,
folosind apele internationale sau spaliul aerian inter-
national,

5. Statul parte tinut si obfind asigurarea ci mate-
rialele nucleare vor fi protejate potrivit nivelurilor
enuniate In anexa nr. I, in conformitate cu paragrafele
1-—3 de mal sus, va stabili gi va informa, In prealabil,
statele pe teriforiul cfrora aceste materiale vor tran-
zita pe cdl teresire sau navigabile si statele in ale
cirer asroporturi sau porturi maritime sunt preva-
gute escale. ’

¢. Responsabilitatea obtinerii asigurdrii mentionate
in paragraful 1 poate fi transferatsd, prin acord mutual,
statulul parte care pariicipd la transport in celitate
de stat importiator. '

7. Nici o prevedere din prezentul articol nu frebuie
interpretati ca afectind in vreun fel ocarecare suve-
ranitatea si jurisdictia teritorialz a unui stat, In spe-
cial asupra spafiulul aerian si a méril ieriforiale a
acestui stat.

ARTICOLUL 5

1, Statele pir{i desemneazd si 131 indicd reciproc,
direct sau prin intermediul Ageniiet Internationsle
pentru Energia Atomics, serviciile lor centrale gi per-
soanele de legiturd care sunt insércinate si asigure
protectia fizicd a materialelor nucleare si s& coordo-
neze operatiunile de recuperare si interventie In caz
de Insugire, de folosire sau de modificare ilieitd a
materialelor nucleare sau in caz de ameninfare cre-
dibila cu unul dintre aceste acte.

2. In caz de furt, de furt calificat sau de orice alti
dobéndire ilicitd de materiale nucleare, ori in caz de
amenintare credibild cu un astfel de act, statele par{i,
in conformitate cu legislatia lor nationals, vor coopera
sl vor acorda asistentd, In mésura posibilului, pentru
recuperarea §i protectia acestor materiale, oricirui alt
stat care ar solicita acest lueru. In particular :

a) un stat parte va lua miisurile necesare peniru a
informa cat mal curfnd posibil celelalte siate care ar
putea fi interesate de orice furt, furt calificat sau alta
dobandire ilicitd de materiale nucleare sau de ame-
nintare credibild cu un astfel de act si pentru a in-
forma, dacd este carul, organizatiile internafionale ;

B in funciie de necesitati, statele parti interesate
fac schimb de informatii intre ele sau cu organizatiile
internationale, in scopul protejirii materialelor nu-
cleare ameningate, verificirii integritdtii conteinerelor
de transport sau recupersrii materialelor nucleare
ilicit Insugite ; ele:

() isi coordoneazi eforturile pe cale diplomatici
si prin alte mijleace previzute de comun
acord ;

(i) 1gi acordi asisteni la cevere ;

{iif) asigurd restituirea materialelor nucleare fu-
rate sau dispirute in urma evenimentelor mai
sus menfionate,

Modalitdiile concrete ale acestei cooperdri sunt sta-
bilite de statele piarti interesate, )

3. Statele pértl coopereazi si se consultdy, in mi-
sura In care este necesar, direct sau prin intermediul
organizafiilor internationale, in vederea obtinerii de
Indrumiri asupra conceptiei, intrefinerii si imbuni-
idtirii sistemelor de proteciie [izicd a materialelor nu-
cleare In cursul transportului international.

ARTICOLUL 8§

1. Statele pér{i iau misuri corespunzitoare, compa-
tibile cu legislatia lor nationald, pentru a proteja ca-
racterul confideniial al oricérei ihformatii pe care o
primesc cu acest titly, in virtutea prevederilor pre-
zentel conventii, de la un alt stat parte say cu ocazia
participdrii lor la o activitate efectuatd tn aplicarea
prezentei conventil. Atunci cind statele pirti comu-
nicd in med contidential informatii organizatislor inter-
naticnale, se vor lua méasuri pentru a asigura pro-
teclia caracterulul confidenfial al acestor informafii.

2. In virtutes prezentei conventii, statele parti nu
sunt {inute sd furnizeze informatii pe care legislatia
lor nationala nu permite si fie comunicate sau care
ar puiea compromile securitatea lor nationalsd ori pPro-
fectia fizicd a materizlelor nucleare.

ARTICOLUL 7

l.uFaptul de a comite cu intentie unul dintre actale
urmiitosre : _

a) primirea, detfinerea, folosirea, cedarea, modifica-
rea, instréinarea sau dispersarea materizlelor nucleare,
f&rd a fi abilitat, si care cauzeazd sau poate cauza
moartea sau rani grave altel persoane sau daune con-
siderabile bunurilor materiale ;

) furtul simplu sau furtul calificat de moteriale
nucleare ;

¢) deturnarea sau orice altd Insugire f&rd just temei
de materiale nuclears ;

dj faptul de a pretinde materiale nucleare prin ame-
nintare, recurgere la for{d sau prin crice altd formi
dé intimidare ; )

e) ameniniarea :

(i} de a folosi materialele nucleare pentru a omori
sau a réni grav alti persoanf sau de a cauza
daune considerabile bunurilor ;

{ii) de a comite una dintre infractiunile descrise
la alin. b) in scopul de a constrdnge o per-
soand fizicd sau juridicd, o organizafie inter-
nationzld sau un stat sd facd sau s& se abiind
de la a face un act ;

f) tentativa de a comite una dintre infraciiunile
descrise Ia alin. g), b) sdu ¢)

g) pariiciparea la una dintre infracfiunile descrise
la alin. a)—1) ; _
este considerat de orice stat parte ca o infracliune
pasibild de pedeapsa in virtutea dreptului sdu intern.

2. Fiecare stat parte aplicd infractiuniior previzute
in prezentul articol pedepse corespunzitoare, propor-
tional cu gravitatea ar~..or iniracfiuni.

ARTIL UL 8

1. Fiecare stat parte adopti misurile eventual ne-
cesare pentru & sabY (. Tie e sa dea judeca in-
fractiunile menfior i &0 =t 7, In Tazurile de mai jos:
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a) cind infractiunea este comisd pe teritoriul aces-
tui stat sau-la bordul unei nave ori aercnave Inmatri-
culate in acest stat ;

L) c¢ind autorul prezumat al infractiunii este un
cetéi;ean al acestuli stat.

™ 2. Fiecare stat parte adoptd, de asemenea, misurile
eventual necesare pentry a stabili compﬂten‘ga sa de a
judeca aceste infractiuni cind autorul piezumat al
infractiunii se gc.seste pe teritoriul sBu si acest stat
nu-l extrideaza, In conformitate cu art. 11 intr-urnul
dintre statele ment;ionate’ in paragraful i,

3. Prezenta conventie nu inldturd nici o compelenid
penald exerciiail in conformitate cu legislatia natio-
nala.

4. In afara statelor péri men’[ionate in paragrafele
1 si 2, orice stat parte peate sf-si stabileascd compe-
ten’;a potrivit dreptului mtematmnal pentru a cu-
noagte infractiunile mentionate In art. 7, cidnd ia parte
la un transport nuclear international in calitate desiat
exportator sau importator de materiale nucleare.

ARTICOLUL 9

Daci apreciazd .cd imprejurérile o justificd, statul
parte pe teritoriul ciruia se giseste autorul prezumat
al infractiunii recurge, in conformitate cu legislaiia sa

nationald, la mésuri corespunzitoare, inclusiv detentia, -

pentru a asigura prezenta acestui autor prezumat in
scopurile urmdririi judiciare sau extridarii, Misurile
luate in termenii prezentului articol sunt notificate
fard Intarziere statelor finute si-gi stabileascd compe-
tenta lor conform dispozifitlor art. 8 si, daci este ne-
voie, tuturor celorlalte state implicate. ‘

ARTICOLUL 10

Statul parte pe teritoriul cdruia se giseste autorul
prezumat al infractiunii, daci nu-l exirddeazd pe acesta
din urmi, supune cazul, f&rd nici o excepiie si f&v3
intérziere nejustificats, autorititilor sale conq:ﬂteam
pentru exercilarea acjiunii penale potrivit unei pro-
ceduri, conform legislatigl acestui stat.

ARTICOLUL 11

1. Infractiunile mentionate In art. 7 sunt de drept
considerate ca ficAnd parte din cazurile de extridare
prevézule In orice tratat de extriidare in vigoare intre
statele pirfi. Statele pirii se angajeazi sa includa
aceste infractiuni intre cazurile de extridare care s-ar
Inchela intre ele,

2. Dac3 un stat parte, care subordoneazi extridarea
existentei unui tratat, primeste o cerere de extridare
de la un sial parte cu care nu este legat printr-un
tratat de extridare, el poate considera prezenta con-
ventie ¢a fiind baza juridick a exirfdirii cu privire la
1nfrac1:1un11e mentionate mai sus. Exiridarea este
supusd celorlalte conm’;n previzule de legislatia sta-
tului solicitat. )

3. Statele pir{i; care nu subordoneazd extridarea
existentel unui tratat, recunosc aceste infractiuni drept
cazuri de extridare intre ele in conditiile ~.:vizute de
legislatia statului solicitat.

4. Intre statele pirti, fiecare dintre
fiuni este consideratd, in scopurile extria..

esta .rfsC-
N -
. en find

comisi atlt la locul s#vargirii ei, cat si pe tertoriul

statelor pir{i {inute s3-gi stabileased eovp:. ¢ 91
conformitate cu dispozitiile paragrafui. i '} arf. ©
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ARTICOLUL 12

Oricare persoand Impotriva cireia este angajati o
procedurd In temeiul uneia dinire infractfiunile previ-
zute In art. 7 beneficiazi de un tratament echitabil in
toate fazele procedurii.

ARTICOLUL 13

1. Statele pér{ I5i acordd reciproc ajutorul Jud1b1ar
cel mal larg posibil in orice procmiura penald referi-
toare la 1*1frac1;1umla ‘prevézute In art. 7, inclusiv in
ceea ce privegie comunicarven elementalor de probi de
cara ele dispun §i eare sunt nagesare n scopul urmi-
ririi. In toate cazurile, legea aplicabild pentru indepli-
nirea unei cereri de intraguto_rale este cea a statului
solicitat,

2. Dispozifiile paragrafului 1 nu afecteazdi obliga-
tiile ce decurg din orice alt iratat, bilateral sau mulii-
lateral, care reglementeazi sau va reglementa toatd
sau o parte din 1n’rra3utorarea judiciard in materie
penali.

ARTICOLUL 14

. 1. Fiecare stat parte informeazi pe depozitar despre
legile gi reglemernitiirile care produc efecte asupra pre-
zentei conventii. Depozitarul comunici periodic aceste
informatii tuturor statelor pér{l

2. Statul parte pe teritoriul céiruia autorul prezumat
al unei infractiuni este supus urméiririi comunici, in
mésura posibilului, in primul rind, rezultatul proce-
durij statelor direct interesate. Statul parte comunici,
de asemenea, rezultatul procedurii depozitarului, care
informeaz¥ despre aceasta celelalte state.

3. Card o infraciiune priveste materialele nucleare
utilizate in scopuri pasnice In timpul folosirii, depozi-
tarii gau transportului lor pe temtorlm na:mnal s atét
autarul pre Lwnat al infractiunii, cit si materialele
nucleare rimin pe teritoriul st :riuhﬂ oar‘;e unde 5-a
comis jnfraciiunen, nicl o w‘ﬁvéﬁﬂm din prezenta con-
venile nu va £i interpratald ca implicind, peﬂhu acest
stat parie, olbligajia de a furnja informatii asupra
procadurilor penale rZieritoare la aceasis infracfiune.

ARTICOLUL 15

~Anexele 1a prezenta conventie fac parte integrantld
din aceasta.

ARTICOLUL i6

1. La 5 ani dupi intrarea in wvigoare a prezentej
conventii, depozitarul va convota o conferin{d a sta-
telor pdrti, In scopul de a examina aplicarea conven-
ti=i gi de a procéeda la evaluarea sa in ceea ca privesie
preambulul, tolalilatea pirfil dispozitive gi anexele,
tindnd seama de situaiia ce va exista atunci.

2, Duypd aceasta, la intervale de cel pufin b ani,
majovitatea statelor pértl poate obiine convocarea
unor conferinte ullerioare avlnd acelagi obiectiv, pre-
zentfind, In acest scop, o propunere depozitarulul.

ARTICOLUL 17

1. In cazul unui diferend intre dou# sau mai multe
state p#r{i privind interpretarea sau aplicarea con-
veniiei, aceste state pir{i se consultd in vederea
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si informeze cumpéridtorul bunului cultural asupra
interdictiei de a-1 exporta, care poate privi bunul res-
pectiv

by si se sfrdduisscl, prin educafie, sd creeze si 53
dezvelte, in rdndul publicului, séntimentul valorii bu-
nuriler culturale si al pericolului pe care furtul, sapi-
turile arheologice clandestine si operatiunile de export
ilicit il reprezintd pentru patrimoniul cultural.

ARTICOLUL 11

- Sunt conslderate ilicite operatiunile de expeort gi
transfer de proprietate al bunurilor culturale, realizate
prin constringere, operatiuni ce derivd direct sau in-
direct din ocuparea unel {iri de citre o putere striina.

ARTICOLUL 12

Siatele pdrii la prezenia conventie vor weg
trimoniul cultural in teriteriile pentiu
relatiile internationale si vor lua mésuri b o) i
-tru‘a interzice si a impiedica operatiunile ilicite
imporf, export gi transfer de proprietate al bunurilor
culturale in acesie teritorii.

ARTICOLUL 13

Statele pérti la prezenta conveniie se angajeazi, de
asemenea, ca in cadrul legislatiei lor ;. '

ay s8 Impiedice, prin toate mijloacele specifice, trans-
ferurile de proprietate ale bunurilor culturale, care
tind si favorizeze importul sau exportul ilicit al aces-
tor-bunuii ;

bY si facd astfel Inec#t suloritiiile competente sd
colaboreze in vederea facilifirii restituirii, celui In
drapt, iIn eel mai: geurt timp, a bunurilor culturale
exportate ilicit ;

¢} si admitid actiunea In revendicare a bunurilor
culiurale plerdute sau furate, introdusi de proprietarul-
legitim sau in numele acesluia ;

@} si recunocascd, de asemenea, dreptul impresecrip-
$ihil al fiecdrui stat in parte la prezenta conventie de
2 clasa si a declara inaliensbile unele bunuri culturale
care, prin aceasta, nu pot fi exportate, si s8 faciliteze
recuperarea, de eitre statul interesat, a unor astfel de
bunuri, In cazul in care acestea an fost deja exportate,

ARTICOLUL 14

Penfru a preveni exporturile ilicite si a face fatd
chliigatiilor ceé decurg din aplicarea dispozitiilor pre-
zentei conventii, fiecare stat parte la aceasti con-
ventie va trebui, n maisura posibilitdtilor, sh asigurve
serviciilor nationale de protejare a patrimeoniului cul-
tural un buget satisficitor i, dacid este necesar, s&
creeze un fond special destinat acéstul scop.

ARTICOLUL 15

Nici o prevedere a prezentel conventii nu impiedics
stalele pirfi si inchele, inire ele, acorduri bilaterale
sau s8 continue execuiarea acordurilor deja incheiate
privind. restituirea bunurilor ecullurals scoase de pe
teritoriul lor de ovigine, indiferent de muotiv, inainte
de intrarea In vigoare pentru statele In cauzii a pre-
zentel conventil

ARTICOLUL 18

Statele périi la prezenta conventie vor indica, In
rapoarte periodice, pe ¢are le vor prezenta Conferin-
tei generale a Organizatiei Natiunilor Unite pentru
Educatie, $tiinta ¢i Culturd la datele si sub forma pe
care aceasta le va stabili, dispozitiile lor legislative si
#lte reglementéri, precum si misurile adoptate peniru
punerea in aplicare a prezenteil conveniii, ca i infor-
matii privind experienia dobinditi in acest domeniu.

ARTICOLUL 1v

1. Statele pérti la prezenta conveniie pot face apel
la sprijinul tehnic al Organizatiel Natiunilor Unite
pentru Educatie, 5tlinld si Culturd, mai ales n ceea
ce priveste :

a) informatia si educatia ;

b) consultarea si expertizarea ;

¢} coordonarea si medierea, _

2. Organizafia Natiunilor Unite pentru FEducatie,
Stiintd si Culturd poate, din proprie initiativa, si in-
{reprindd cercetfiri si si publice studii asupra proble-
melor referitoare la circulatia ilicitd a bunurilor cul:
turale,

3. In acest scop, Organizatia Natiunilor Unite pen-
tru Educatie, Stiinti si Culturd poate, de asemenea,
si recurgi la cooperarea tuturor organizatiilor non-
guvernamentale competente.

4, Organizatia Natiunilor Unite pentru ZEducatie,
Stiintd i Culturd este abilitati si fac, din proprie
initiativy, propuneri statelor pirti, in vederea punerii
in aplicaie a prezentei conventfil,

5. La cererea a cel putin dousl state pérti la pre-
zenta conventie, aflate in dezacord cu privire la pu-
nerea in aplicare a acesteia, UNESCO poate oferi ser-
vicii de mediere in scopul ajungerii la un acord.

ARTICOLUL 18

Prezenta conveniie este intocmitid in limbile en-
glezd, spanicld, francezd si rusd, toate cele patru texte

.avand aceeasi putere juridici,

ARTICOLUL 19

1, Prezenta conventie va fi supusi ratificdrii sau
acceptdrii statelor membre ale Organizatiel Nafiunilor
Unite pentru Educatie, $tiintd gi Culturd, in confor-
mitate cu procedurile constituionale respective.

2. Instrumentele de ratificare sau de acceptare vor
fi depuse la direciorul general al Organizatiei Natiu-
nilor Unite pentru Educatie, Stiintd si Culturi.

ARTICOLUL 20

1. Prezenta conventie este deschisd aderdril oricérui
stat care nu este membru al Organizatiei Natiunilor
Unite pentru Educatie, S$tiinth si Culturd, *invitat sd
adere de citre Consiliul executiv al organizatiel.

9. Aderarea se va face prin depunerea instrumen-.
tuluj de aderare la directorul general al Organizatiei
Natiunilor Unite pen'>. Cducatie, Stiintd si Cultura.

ARTL ¥ UL 21

Prezenta conventic ™ (mira in vigoave la 3 luni dupa
dala depunerii celui de-al freilea instrument de rati-
ficare, de accepte e cca o dar numai pentru
statele care su degos Tasioun -qlsTe lor de ratificare,

L
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ANEXA Nr. I

NIVELURILE DE PROTECTIE FIZICA

ce se avlicd transporturilor internaiionale de materiale nucleare, asa curn sunt definite in anexa nv. IX

1. Nivelurile de proteciie fizicd ce se aplicd in
cursul depozitirii cu oraziz transportului nuclear inter-
national :

a) materialele din categoria a IiI-a sunt depozitate
intr-o zond cu acces controlat ;

b) materialele din categoria a Il-a sunt depozitate
intr-o zonid permanent supravegheati de ciitre paznici
sau dispozitive electronice, fnconjurati de o barierd
maferiald comportind un numér limitat de puncte
de intrare supuse unui control corespungzéitor sau in
orice zond previzuti cu o protectie fizicd de un grad
echivalent ;

¢) materialele din categoria .l sunt depoziiate intr-o
zond protejati In modul definit mai sus in céea ce
privesie categoria a II-a, dar in care accesul nu este
permis decit persoanelor recunoscute ca denmme de
incredere, si pusii sub supravegherea paznicilor care
sunt in legaturd stransi cu unititi speciale de inter-
ventie. i

Misurile deosebite prevézute In acest context au ca
obiect deteciarea st prevenirea oricirui atae, oricirui
acces meauforizat sau oricirel sustrageri neautorizate
de materiale.

2. Nivelurile de protectie fizicd ce se aplicd {rans-
porturilor nucleare internationale :

a) peniru materialele din categoriile a II-a si a ITil-a
transporiul se efectueazd cu precautii deosebite com-
portand, in special, incheierea de aranjamente pre-
alabile intre expeditor, destinatar gi fransportor si a
unui acord prealabil inire persoanele fizice sau juri-
dice depinzind de jurisdiciia si reglementirile statelor
exporiatoare g1 importateare, care precizeazi momen-
tul, locul gi modalitdtile de transfer al regponsabilitatii
transportului ;

b) peniru materialele din categoria I transporiul se
efectueazi cu precautiile décsebite enuntate mai sus
pentru transporiul materialelor din categoriile a Ii-a
i a 1IT-a i, In plus, sub supravegherea consianti a
unei escorte si in conditii care_ asigurd o legiturd
strins# ‘cu unitdfi speciale de inlerventie;

¢} pentru uraniul natural care se prezinti altfel decit
sub form& de minereu sau de reziduuri de minereu,
protectia fizicd pentru tranzporiul de cantitifi ce de-
pisesc 500 kg de uraniu comportd notificarea pre~
alabila a expedierii, specificind modul de transport,
ora deé sosire prevdzutd si confirmarea ci Incircitura
a fest primita.

ANEXA Nr. I

CATEGORISIREA MATERIALELOR NUCLEARE

Categoria

Materialul Forma —
. 1 _ 11 111
1. Plutoniu® Neiradiat® 2 kg sau mai mult mai putin de 2kg, 500 g sau mai
dar mai mult de putin, dar mai
560 g mult de 15 g
2. Uraniu 235 Neiradiat®
— uraniu imbogitit 20%, 5 kg sau mai mult mai pugin de 5kg, 1 kg sau mai
sau mal mult in 235., dar mai mult de pufin, dar mai
1 kg mult de 15 g
— uraniu fmbogitit 10%, — 10 kg sau mai mult mai putin  de
sau mai mult, dar mai 10 kg, dar mal
putin de 20%, in 235 mult de 1 kg
- Uramiu imbogitit mal —_ — 10 kg sau mai
putin de 10%, in 235 mult

3. Uraniu 233 Neiradiat®

2 kg san mai mult

500 g sau mai
putin, dar -mai
mylt de 15 g

mai pulin de 2 kg,
dar mai mulé de
800 g

2) Orice fel de plutoniu, cu excepiia celui la care concentratia izotopick depiseste 809 in plutoniu 238,

Py Materiale neirad’ e
de radiatii egal sau mai 1 't d=2

¢y Alti combustibili ca. o
categoria I sau a Il-a, in.da'e Ce
al combustibilului depase; i 107

D
S an

E '] | ':"'
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intr-un reactor sau materiale iradiate Intr-un reactor, care dau un nivel
rad./h la distan{a de un metru f4r3 ecran,

"~ wirtutea confinutului lor original de materiale fisionabile, fac parte din

sot infra in categoria direct infericard dacd nivelul de radiatii

T+ fistanta de un metru f8rd ecran.
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PRESEDINTELE BOMANIEY

DECRET
privind promulgarea Legii pentru ratificarea Conventiei
privind protectia fizicd a materialelor nucleare,
semnaid la Viena la 3 martie 1889

In temeiul art. 77 alin, {1) din Constitutia Romaniei, promulgim
Legea pentru ratificarea Conventiei privind proteciia fizicA a mate-
rialelor nucleare, semnati la Viena la 3 martie 1980, si dispunem publi-
carea ei in Monitorul Oficial al Roméniei.

PRESEDINTELE ROMANIEL
10N FLIESCU

Bucuregti, 5 noijembrie 1993
Nr, 191,

*

PRESEDINTELE ROMANIEI

DECRET

privind revecarea din funetie a unui minisiru
si desemnarea unui ministru interimar

Avind in vedere cererea de demisie a domnului Petre Silcudeanu,

vé.ind propunerile dommului prim-ministru, '

in temeiul art. 85 alin. {2), al art, 105 si al art. 106 alin. {2) si (3)
din Constitujia Roméniei,

Presediniele Roméniei decreteazd;

Art, 1. — Domnul Petre Salcudeanu se revocd din functia de mi~
nistru al culturii
Art, 2. — Domnul Liviu Maior, ministrul invajiméantului, se de~

semneazd si in functia de ministru interimar al culturil, pdnd la numirea
unui titular.
PRESEDINTELE ROMANIEI
ION ILIESCU

Bucuresti, 5 noiembrie 1993 o
Nr, 163

o | CVISION
HOTARAR! ALE GUVERNULUI ROMANIEI

GUVERNUL ROMANIEX
HOTARARE

privind suplimentarea bugetului de venituri si cheltuieli al Curtii Supreme de Justitie
pe anul 19%3 ' '

Guvernu! Romiéniei hotdridste:

Art, 1. — Se alocd Curtii Supreme de Justitie, de la  anul 1993, a unora dintre prevederile Legii Curtii Su-
fondul de rezervid bugetard la dispozitia Guvernulul, preme de Justitie nr, 56 din 9 fulie 1893,
suma de 71,5 milicane lei, din care 60,0 milicane lei Art, 2. — Ministerul Finanfelor va introduce modi-
reprezintd cheltuieli de capital si 11,5 milioane lei chel-  ficirile ce decurg din aplicarea prevederilor prezentei
tuieli materiale, sumi necesard pentru aplicarea, In  hotardri In bugetul de stat pe anul 1993,

PRIM-MINISTRU
NICOLAE VACAROIU
Contrasemneazd :

Ministru de stat, ministrul finantelor,
Florin Cieorgescu

Presedintele Curtii Supreme de Justifie,
Bucuresti, 26 octombrie 1993, Valerit Bogdénescu

Nr. 578.
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GUVERNUL ROMANIEI

HOTARARE

privind schimbazea tituylarilor drepluiui de administrare asupra unor imeohile

Guvernul R omamm hotaragte

Art, 1. — Se transmite, din administrarea Regiei
Autonome ,Locato® in administrarea Ministerului
Afacerilor Externe, imobilul situat In municipiul

Bucuresti, sos. Kiseleff nr. 10, Impreunii cu terenul
aferent.
Art, 2, — Se transmite, din adminisirares Ministe-

rului Afacerilor Externe in administrarea Regiei Auto-

resti, b-dul Aviatorilor nr. 88, Impreuni cu terenul
aferent.
Art. 3. — Predarea-primirea celor douf imobile se

va face prin protocol, pe bazi de proces-verbdl, in
termen de 30 de zile de la intrarea In vigoare a pre-
zentei hotarédri, cu modificarea corespunzitoare a
patrimoniulul celor doud unititi.

Conirasemneazi !

Ministru de stat, ministrul afacerilor externe,
Teodor Viorel Melescanu
Ministru de stat, ministrul finantelor,
Florin Gesrgescu

privind aprobarea realiziizii obisctividui de invest i‘é%i

HAlimentarea cu gaz metan a oragsului Cavnic — RMina Cavaic®, judeiul Maramuves

nome ,Locato®, imobilul situat In municipiul Bucu-
PRIM-MINISTRU
NICOLAE VACAROIU
Bucuresti, 26 octombrie 1993.
Nr. 577,
GUVERNUL ROMANIEI
HOTARARE
Guvernul Romaniei hotdridste:
Art, 1. — Se aprobd studiul de fezabilitate peniru

ohicetivul de investitil ,,Alimentarea cu gaz metah a
orasuluj Cavnic — Mina Cavnic®, judeful Maramures,
cu caracteristicile principaie si indicaforii tehnico-
economici cuprinsi In anexi *),

Art. 2. — Fmantarea investifiet se va face din
sursele proprili ale Regiel Autonome a Plumbului si
Zincului Baia Mare si credite bancare, din fondurile

populatiel si alte fonduri legal consiifulie cu aceaztd
déstinatie, precum si din madar le alecate ¢ >
tul local si bugetul de stat. aprobat potrivit legil, in
functie de subordonarea unitililor beneficiare.

Art. 3. — Dupi punerea in functiupe, Regia Auto-
nomi- a Gazelor Naturale ,,Romgaz® Medias va preiua
in intrefinere si exploatare oblectivul de investitii.

PRIM-MINISTRU
NICOLAE VACAROIU

Bucuresti, 2 noiembrie 1993.
Nr. 598.

*) Anexa se fransmite numail beneficiaruiui de

Conftrasemneazj :
Ministrul industriilor,
Dumitru Popescu
Ministru de stat, minisirul finantelor,
Florin Georgescu
Ministrul lueririlor publice
si amenajirii teritoriului,
Marin Cristea

investitie.

EDITOR : FPARLAMENTUL ROMANIE] — CAMERA DEPUTATILOR

Hegia Autonuma »Monitoru) Ofteiai®, Bucurest, calea 13 Septembrie — Casa Republicl

ecnt 30.98712.301 B.CLR. — S.M.B.
Adrzsa  pentriz publicitate ¢ Serviciut

Tiparul 1 Tipegratia

releti! cu pub!icu] &1
st Blanduriet ar. 1, sector 2. telefon 8.11.7
Monitordl Oficial®, Bacurest, str “Hulnl nr, 163 sectot 1, telefon 8.68.55.58.

secter §

agenti econocmicd, B. tres'i,

Monitorul Oficial al Rominiei, Partea 1, nr. 265/1993, coniine 8 pagini.

Pretin 20 Jei

Compression by CVISION Technologies’ PdfCompressor. For Evaluation Purposes Only



